Lyman®
Turbo®Sonic 2500
Ultraschallreinigungsgerat

Bedienungsanleitung



Bitte lesen Sie diese Anleitung

vor der ersten Benutzung durch

@ Ultraschallreinigungsgerate sind sehr leicht zu bedienen.
Um beste Ergebnisse in der Reinigung zu erreichen, lesen
Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Wenn Sie die An-
leitung gelesen haben und die Bedienung des Gerates nicht
vollstandig verstehen, konnen Sie sich unter 1-800-22LY-
MAN an unseren Kundendienst wenden. Sie kdnnen auch
auf unserer Webseite www.lymanproducts.com die Anlei-
tungsvideos ansehen.

Gerateeigenschaften

@ Dieses Gerat entspricht der neuesten Gerneration von Ul-
traschallreinigungsgeraten. Es ist mit flnf zeitlich festgeleg-
ten Reinigungsintervallen und einer Heizung ausgestattet.

® Mit dem grof3eren Tankvolumen von 2,5 Litern und 160 Watt
Heizleistung sind Reinigungsleistung und Kapazitat erhoht
worden.

@ 2,5-Liter-Tank: grof3eres Tankvolumen.

@ Speziell konstruierter Kunststoffkorb: leitet die Ultraschall-
wellen besser an das Reinigungsgut weiter, ohne es zu zer-
kratzen.

@ Leistungsfahiger Schallgeber: effektiveres Reinigen.

@ 5 Reinigungszyklen: fiir alle Reinigungsarbeiten.

@ Kurzschlussschutz: verhindert Beschadigungen.

@ Lifterkiihlung: verhindert Uberhitzen .

@ Stabiles Kunststoffgehause: verleiht Schutz gegen Feuchtig-
keit und Stol3e.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG!

@ Geben Sie keine geladenen Patronen in das Gerat.

@® Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerat nicht in
Gebrauch ist.

@® Verwahren Sie das Gerat an einem sicheren Platz, so dass es
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten fallen kann.

@ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissig-
keiten.



@ Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls das Gerat in Wasser
oder eine andere Flissigkeit gefallen sein sollte.

@ Halten Sie Gerat und Stromkabel von heilen Oberflaichen
fern.

@ Benutzen Sie das Gerat auf keinen Fall, wenn das Stromkabel
beschadigt ist.

@ Stellen Sie das Gerat zur Benutzung immer auf einer trocke-
nen, ebenen Flache auf.

@® Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.

@ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerat be-
fullen, und Uberschreiten Sie nie das markierte Maximalvo-
lumen.

@ Fillen Sie keine dtzenden oder schleifenden Reinigungsmit-
tel in den Tank. Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlene
Reinigungsmittel.

@ Folgen Sie den Anweisungen dieses Handbuchs.

@ Starten Sie das Gerat nicht, wenn sich keine Flussigkeit im
Reinigungstank befindet.

® Verwenden Sie zum Reinigen immer den Korb. Legen Sie das
Reinigungsgut nie so in denTank, dass es die Tankwande be-
rihren kann.

Lyman bietet zwei verschiedene
Reinigungskonzentrate an:

TURBO®SONIC
Hiulsenreinigerkonzentrat
® Zur Reinigung von Messing, Kupfer, Bronze

und Edelstahl. @____:;
@ Nicht fur den Gebrauch mit Aluminium oder TURBO
Stahl, SONIC

® Das Reinigungsgut sollte nicht Ubermalig x_.j:_:_:d:_‘y‘
verdlt sein — entfernen Sie Ol- und Fettschich- ~ Sssa

Hulsen .308 Win oder 900 Hiilsen 9mm. Be-
achten Sie aber, dass die Reinigungsleistung
umso hoher liegt, je weniger Hlsen sich im Tank befinden.

— "*1t_
ten vor der Reinigung. wﬁ"",;\:
® Der Lyman Turbo Sonic 2500 fasst bis zu 250 .\‘! x‘;‘%"



@ Firdas beste Reinigungsergebnis beim Hiilsenreinigen neh-
men Sie den Korb aus dem Gerat heraus und befillen ihn
mit Hulsen. Dann senken Sie den Korb in die Reinigungsflis-
sigkeit und schutteln Sie vorsichtig den Korb, um eventuell
noch vorhandene Luftblaschen zu entfernen.

® Nicht empfohlen fiir das Reinigen von Silber, Sterlingsilber
oder Silberbeschichtungen.

® Goldschmuck kann in dem Gerat effektiv gereinigt werden,
aber legen Sie keinen Schmuck mit Edelsteinen in die Reini-
gungslosung. Die Steine kdnnten durch die Reinigungsflis-
sigkeit oder die Schallwellen oder beides beschadigt wer-
den.

® Wenn Sie einen neuen Reinigungszyklus mit einem neuen
Los Hulsen und neuer Reinigungsflissigkeit beginnen, hei-
zen Sie die Flussigkeit vor und lassen Sie das Gerat 5 Minu-
ten lang laufen, um die Losung gasfrei zu machen. In der Rei-
nigungsflissigkeit geldstes Gas kann die Ultraschallenergie
beeintrachtigen. Der Vorgang braucht erst dann wiederholt
zu werden, wenn die Reinigungsflissigkeit erneut ausge-
tauscht wird.

@ Wechseln Sie die Flussigkeit aus, wenn sie stark verfarbt und
trube geworden ist. Spulen Sie das Gerat mit klarem Wasser
aus, bevor Sie wieder Reinigungsfliissigkeit hineingeben.

@® Mischen Sie den Reiniger nicht mit anderen Reinigungsmit-
teln oder Chemikalien.

TURBO® SONIC Reinigungskonzentrat
fiir Stahl und Waffenteile

@ Zur Reinigung von Waffenteilen aus Stahl, “‘m—n—i‘ﬁ
Edelstahl und eloxiertem Aluminium. Nicht fir ~ SoQNI€
die Reinigung von rohem (nicht-eloxiertem)
Aluminium oder anderen Nichteisen-Metallen
benutzen.

® Reinigen Sie Aluminium nur mit maoglichst
kurzen Laufzeiten. Sie kdnnen die Teile in der
Reinigungsflissigkeit einweichen lassen (ohne




Ultraschallbetrieb), um die notwendige Ultraschall-Reini-
gungszeit zu verkirzen. Aluminium kann durch ibermaRige
Einwirkung von Ultraschallenergie beschadigt werden.

@ Reinigt von Ol und Fett sowie Verbrennungsriickstanden.

@ Nicht empfohlen fiir das Reinigen von Silber, Sterlingsilber
oder Silberbeschichtungen.

@ Benutzen Sie diese Reinigungsflissigkeit nicht, um Schmuck,
speziell Edelsteine, zu reinigen.

@ Der Reiniger verleiht einen begrenzten Korrosionsschutz -
spulen Sie die Teile nach dem Reinigen nicht ab. Das Reini-
gungsgut sollte abtropfen und an der Luft getrocknet wer-
den. Das Reinigungskonzentrat ist kein Langzeitschutz - die
Teile sollten zur langfristigen Rostpravention eingedlt wer-
den.

@® Wenn Sie einen neuen Reinigungszyklus mit neuem Reini-
gungsgut und neuer Reinigungsflissigkeit beginnen, hei-
zen Sie die FlUssigkeit vor und lassen Sie das Gerat 5 Minuten
lang laufen, um die Losung gasfrei zu machen. In der Reini-
gungsflissigkeit gelostes Gas kann die Ultraschallenergie
beeintrachtigen. Der Vorgang braucht erst dann wiederholt
zu werden, wenn die Reinigungsfliissigkeit erneut ausge-
tauscht wird.

Gerateeigenschaften und Ausstattung:

Rote LED Heizbetriebanzeige

Grine LED Ultraschallreinigungs-Betriebsanzeige
Rote LED Uberladungsschutzanzeige
OFF = AUS-Taste

ON = AN-Taste

SET = Programmwahl

5 Reinigungszyklen zur Auswahl

TC = Heizung AN/AUS-Schalter
View window: Sichtfenster

Stainless steel tank: Edelstahltank

Lid: Abdeckung

Switch Panel: Bedienungselement

Housing: Gehause



Power Cord: Netzkabel
Basket: Korb

-| Heater working indicator |

[ VIEW wiINDOW | [ STAINLESS STEEL TANK

| Ultrasonic working indicator

| Over loading protect indlcatar]

Red LED
Red LED
Green LED

OFF Button
ON Button
SET Button

5 racycle working time set

[ Heater ON/OFF Button |- POWER CORD BASKET

Bedienungsanleitung

@ Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie sie nach oben ziehen.

@ Mischen Sie die Reinigungsfliissigkeit entsprechend der An-
leitung an.

® Geben Sie Wasser oder Wasser und Reinigungskonzentrat
in den Tank. Uberschreiten sie dabei nicht die ,MAX"-Mar-
kierung und bedenken Sie, dass das Reinigungsgut und der
Korb einen Teil der Flissigkeit verdrangen werden, sodass
der Pegel im Tank steigt.

@ Das Reinigungsgut sollte vollstandig mit Flussigkeit bedeckt
sein.

@ Platzieren Sie die Teile so, dass sie sich nicht gegenseitig ver-
schrammen kénnen.

® AuBerdem darf das Reinigungsgut nie die Tankwande be-
rihren.

@ Schliel3en Sie das Netzkabel erst am Gerat an und dann an
der Steckdose.



® Nach dem Einschalten wird zunachst das 180-Sekunden-Rei-
nigungsintervall (drei Minuten) angezeigt. Durch Drticken
des ,Set”-Knopfes wird jeweils das nachsthohere Intervall
angezeigt, bis mit 480 Sekunden (acht Minuten) das langste
Intervall erreicht ist.

@® Am Ende des Menus wird ein Kurzintervall von 90 Sekunden
(eine Minute 30 Sekunden) angezeigt. Dieses Intervall kann
mit klarem Wasser und zugeschalteter Heizstufe als Spuil-
gang benutzt werden, um Riickstande des Reinigungsmit-
tels zu entfernen. Dieses Intervall kann auch gewahlt wer-
den, wenn das gewtunschte Reinigungsresultat noch nicht
erreicht ist, ein vollstandiger Drei-Minuten-Zyklus aber nicht
mehr notig ist.

@ Aktivierung der ,Heizung”: Um die integrierte Heizung zu
aktivieren, driicken Sie auf die Taste TC. Die rote LED auf der
linken Seite des Gerates leuchtet auf und das Wasser wird in
ca. 20 bis 30 Minuten auf 65 °C aufgeheizt.

Hinweis: Um das Aufheizen zu beschleunigen, kénnen Sie
das Bad mit warmem Wasser ansetzen.

® Nachdem Sie die gewlinschte Flissigkeit in den Tank gefullt
haben, legen Sie das Reinigungsgut in den Korb. Senken Sie
den Korb langsam in den Tank und schitteln Sie leicht, um
verbliebene Luftblasen zu |6sen. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Mit der ,SET"-Taste kdnnen Sie das gewtlinschte
Reinigungsintervall auswahlen.

@® Driicken Sie auf ,ON”, um den Reinigungszyklus zu starten.
Sie horen einen Summton, der anzeigt, dass das Gerat arbei-
tet. Der Timer lauft zurlick und das Display zeigt laufend an,
wieviel Reinigungszeit noch verbleibt.

® Durch Drucken der ,OFF"-Taste wird der Reinigungszyklus
unterbrochen. Die Stromversorgung des Gerates wird hier-
durch aber nicht unterbrochen. Um die Stromversorgung
des Gerates auszuschalten, mussen Sie den Netzstecker zie-
hen!!!

® Nach Beendigung des Reinigungsintervalls ziehen Sie den
Netzstecker und 6ffnen Sie den Deckel.

@® Nehmen Sie den Korb vorsichtig heraus und denken Sie



daran, dass das Wasser HEISS sein wird, wenn Sie die Hei-
zung benutzt haben. Schitteln Sie den Korb beim Heraus-
nehmen Uber dem Tank leicht hin und her, um verbliebene
Reinigungsflissigkeit abzutropfen bzw. aus den Hulsen zu
entfernen. Setzen Sie den Korb auf einer Unterlage ab, die
Flissigkeit aufsaugt (Kiichenpapier 0.A.)

@ Vor der weiteren Verarbeitung sollte das Reinigungsgut mit
klarem Wasser gespluilt werden. Sie kénnen den Korb zum
Beispiel in einen Eimer mit klarem Wasser tauchen, um die
Teile abzuspiilen. Schiitteln Sie dann den Korb tGber dem Ei-
mer, um wiederum Uberschiissiges Wasser und Reinigungs-
mittel abzutropfen. Um die Trocknung zu beschleunigen,
konnen Sie einen Fohn oder Pressluft verwenden. Vorsicht:
Benutzen Sie kein Gerat, das die Hulsen Uberhitzen konnte.

@ Das Gerit ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.
Wenn der ,ON"-Knopf gedriickt wurde und die rote LED
leuchtet, ohne dass ein Summen zu horen ist, dann ist das
Gerat Uberhitzt. Lassen Sie das Gerat in diesem Fall 15 Minu-
ten stehen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

@ Stellen Sie das Gerat auf keinen Fall ohne Flissigkeit im Rei-
nigungstank an!!!

@ Leeren Sie den Tank nach Anleitung des Reinigungsmittel-
herstellers zum Entsorgen der Flissigkeit und wischen Sie
den Tank sauber.

Wartung des Gerates

@ Ziehen Sie den Netzstecker und entleeren Sie das Gerat nach
dem Gebrauch. Lassen Sie keine Flissigkeit tGber einen lan-
geren Zeitraum im Reinigungstank.

@ Lagern Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen Platz.

Gewabhrleistung und Reparatur

Ihr Lyman-Produkt wurde unter Einhaltung strenger Herstel-
lungs- und Kontrollvorgaben hergestellt. Sollte lhr Lyman-
Produkt dennoch innerhalb eines Jahres nach Erstkauf Mate-
rial- oder Verarbeitungsmangel aufweisen, so ersetzen oder
reparieren wir es kostenfrei.



Wenn Sie diese Garantie beanspruchen mochten, so senden Sie
bitte das komplette Gerat mit einer schriftlichen Beschreibung
der festgestellten Mangel und unter Angabe Ihres Namens und
Ihrer vollstandigen Adresse frachtfrei an die unten angegebe-
ne Adresse. |hr Lyman-Gerat wird dann repariert oder ausge-
tauscht und Sie erhalten es innerhalb von 30 Tagen nach Ein-
treffen bei uns zurlick. Wenn Sie ein Lyman-Produkt einsenden,
so achten Sie bitte auf eine sorgfaltige Verpackung, um Trans-
portschaden zu vermeiden.

Fir Defekte, die aus unsachgemafBem Gebrauch oder Behand-
lung, Fahrlassigkeit oder durch Unfall entstanden sind, kdnnen
wir keine Garantieleistungen gewahren. Dies gilt auch, falls das
Produkt von Personen verandert/repariert wurde, die keine
autorisierten Lyman-Fachkrafte sind.

Sollte nach Ablauf der Garantiezeit eine Reparatur notig sein,
so senden Sie lhr Lyman-Produkt bitte ebenfalls an die unten
angegebene Adresse. Ersatzteile und Arbeitslohn werden |h-
nen in diesem Fall in angemessener Hohe in Rechnung gestellt.
Ein Kostenvoranschlag kann nur nach eingehender Prifung
durch unsere Werksmitarbeiter gegeben werden.

Lyman Products Corporation
475 Smith Street, Middletown, CT 06457
Attn: Service Department



Einsatzmoglichkeiten lhres Ultraschallgerates

Ihr LymanTurbo® Sonic Ultraschallreinigungsgerat bietet eine
neuartige und innovative Moglichkeit, um Hilsen, Waffenteile
und zahlreiche andere Produkte aus Eisenmetallen zu reinigen.
Ultraschallreinigungsgerdte haben eine Vielzahl von Anwen-
dungsmoglichkeiten, auch auBlerhalb des Wiederlade- und
Feuerwaffenbereichs. Zum Beispiel konnen Schmuck, CDs,
Brillen und Ahnliches gereinigt werden. Wichtig: Wenn Sie den
Turbo Sonic fir anderes Reinigungsgut als Hiilsen und Stahl-
teile einsetzen, so benutzen Sie unbedingt die richtige Reini-
gungsflissigkeit. Das Reinigungsgut konnte sonst beschadigt
werden. Lyman bietet eine spezielle Reinigungsflussigkeit fiir
Schmuckteile an. Andere empfohlene Anwendungsmaglich-
keiten des Turbo Sonic entnehmen Sie bitte der Liste weiter
hinten. Falls Sie etwas anderes als Messinghilsen oder Stahltei-
le reinigen mochten, empfehlen wir Ihnen, den Hersteller die-
ser Gegenstande zu kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
ob sie fiir die Ultraschallreinigung geeignet sind.

Ultraschallreinigung wird empfohlen fir: Gold, Silber, Platin, Di-
amanten, Saphire.

Ultraschallreinigung wird NICHT empfohlen fir: Porése Steine
wie z.B. Perlen, Opale, Rubine, Tiirkise.

Mit Ol behandelte Edelsteine diirfen nicht mit Chemikalien ge-
reinigt werden.

Reinigungsempfehlungen: 3 bis 5 Minuten mit,Lyman Jewelry
Cleaning Solution” Spezialreiniger fir Schmuck.

Achtung: Angelaufenes Silber muss mit einem Silberputzmittel
gereinigt werden.

Der Belag lasst sich nicht durch eine Ultraschallreinigung mit
klarem Wasser [6sen.

\

Schmuck

Brillen/Kameraobjektive
Ultraschallreinigung wird empfohlen fiir: Brillen, Sonnenbril-



len, Kameraobjektive. Achtung: Bestehende Risse in Beschich-
tungen oder Glasflachen kénnen durch die Ultraschallreini-
gung mehr hervortreten. Schrauben kénnen sich wahrend der
Reinigung l6sen.

Reinigungsempfehlungen: Zwei Minuten mit klarem Leitungs-
wasser.

Kontaktlinsen

Ultraschallreinigung wird empfohlen fiir: Harte Kontaktlinsen.
Ultraschallreinigung wird NICHT empfohlen fiir: Weiche Kon-
taktlinsen. Achtung: Benutzen Sie Salzwasser.

Uhren

Ultraschallreinigung wird empfohlen fiir: Wasserfeste Uhren,
die in Wasser getaucht werden dirfen. Achtung: Benutzen Sie
den Uhrenhalter, der mit dem TS-700-Modell mitgeliefert wird,
um den Uhrenkorpus UGber Wasser zu halten, falls dieser nicht
wasserfest ist.

Reinigungsempfehlungen: 3 bis 8 Minuten mit,Lyman Jewelry
Cleaning Solution” Spezialreiniger fir Schmuck.

Zahnersatz, Zahnspangen, Zahn- und Mundschutz

Achtung: Zum taglichen Reinigen Leitungswasser benutzen.
Reinigungsempfehlungen: Fiinf Minuten mit klarem Leitungs-
wasser

Rasierer

Ultraschallreinigung wird empfohlen fiir: Scherképfe und Ra-
siermesser, die zur Reinigung in Wasser getaucht werden diir-
fen. Achtung: Keine elektronischen Teile oder Motoren unter-
tauchen.

Reinigungsempfehlungen: 3 bis 8 Minuten mit klarem Lei-
tungswasser.

CDS/DVDs
Achtung: Benutzen Sie den CD-Halter (beim Modell TS-700 im
Lieferumfang enthalten).



Reinigungsempfehlungen: 3 bis 5 Minuten mit klarem Lei-
tungswasser.

Technische Daten

Bezeichnung Digitales Ultraschallreinigungsgerat
Produktnummer (115V) 7631700
(230V) 7631702

Stromspannung AC 220~240V ~ 50-60 Hz
& Frequenz AC 100~120V ~ 50-60 Hz
Leistung 160 Watt
170 Watt

Ultraschallfrequenz 42.000 Hz
Material Tank Edelstahl SUS304
Material Plastikgehduse ABS 757
TankgroBe 9,84 x 5,90 x 3,15 Zoll
250 x 150 x 80 mm

Tankvolumen 2500ml (MAX-) 2100ml
(MIN-)600ml

5 Intervalle mit Digitaltimer 1805-2805-3805-4805-90s
Reingewicht 2,5 kg
Gesamtgewicht 3,0 kg

Tipp: Sehen Sie sich unsere Anleitungsvideos flir Ultraschallrei-
niger an!
Besuchen Sie unsere Webseite auf www.lymanproducts.com

Lyman®
475 Smith Street
Middletown, CT 06457

1-860-632-2020
www.lymanproducts.com



